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Tiirkiye Cumhuriyeti ile Hagimi Urdiin Krallig Arasinda Hukuki ve Ticari
Konularda Adli Ih§k11er1 Diizenleyen Stzlegmenin Onaylanma,smln Uygun
Bulunduguﬂa Dair Kanun

(Resmi Gazete tle yageme @ 4.5 . 1975 - Sayr : 15226)
No. : | ) o o Kabul tarihi
1878 - _ e SR o 17.4.1975

MADDE 1, — 13 Eyliil 1971 tarihinde Ankara’da imzalanan, Tiirkiye Cumburiyefi ile Hagimi Urdiin
Kralifi arasinda Hukuki ve Tlcari konuiarda Adi; liskileri diizenleyen Sozlesmenin onaylanmas: uygun
balunmustur. ) : : S

Lt

MADDE 2, — Bu Kanun yayimm taribinde yliriiriiige girer.

- MADDE 3. — Bo Kanunu Bakanlar Kurvla yilriitiir.

TURKIYE CUMHURIYETI iLE HASIMI URDUN KRALLIGI ARASINDA HUKUKI VE TICARI
‘ KONULARDA ADLI ILISKILERT DUZENLEYEN SOZLESME

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Hasimi Urdiin Krallizn, Urdiin’de Tirk ve Tirkiye’de Urdiin uyruklu- .
lariin  Hukuki ve Ticari Konularda Adii Korunmasinm ve iki memleket adli  makamlannin
karsihkli  yardimmlagmalanini  diizenlemek arzusuyla bu konuda bir Sdzlesme akdetmeye karar vermisler
ve / v ]

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti,

D1§i§léri Bakanhg Konsolosluk ve Muhtelit ITukuk Dairesi Reisi Ortael¢i Bay Semih Baran’t

Hasimi Urdiin Kralign Hiikiimeti, '

Ankara Biyiikelcisi Ekselins Dr. Hazem Zcki Nuscibeh'i

Yetkili temsticileri olarak atamislardir

Bu temsilciler usuliine uygun ve gegerli yetki belgelerini gosterdikten sonra asagidaki hiikiimleri karar-
lastirmuslardir. » i ’ -

~ - -

MADDE — 1
Esit Muamele

Akit Taraflardan her birinin uyruklar1  digerinin iilkesinde sahis ve mallanimin adli korunmast konu- -
sunda diger Akit Taraf uyruklarina bahsedilen korunmadan yararlanacaklardir. Bunlar, mahkemelere ser-
bestce basvurabilecekler ve aymr sartlar ile usullere tabi olarak dava agabileceklerdir.

v MADDE — 2
_ Masraf igin teminat

(Cautio Judicatum Solvi)

[

Akit Taraflardan her birinin Tiirkiye veya Urdiin’de oturan ve diger Taraf mahkemelerinde davact
veya mudahil olan uyruklar,, gerek yabanci sifatlari, gerek o memlekette ikametgdh veya meskenlerl bulun-
mamas! nedeniyle, hi¢ bir masraf teminati gostermeye tabi tutulmayacaklardir.
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’ : C " MADDE — 3 A

Gerek ikinci madde, gerek davanin acildigt Tarafin kanunlari geregince, mahkeme masraflar igin te-
minat gostermekten muaf olan davaci veyahut miidahil aleyhine, mahkeme masraflar: ile ilgili olarak Akit
Taraflardan birinin lilkesinde verilmis olan hiikiimler diplomatik kanaldan yapilacak talep {iizerine diger
Akit Tarafin yetkili merciince masrafsiz tenfiz olunacaklardir.

Aym kaide masraflari tutarinin bildhara  tespit edilecegi hakkindaki adli kararlar icin de caridir,

MADDE — 4

Tenfiz talebi hakkinda karar vermeye yctkilﬁi makam, taraflart dinlemeden sadece asagidaki hususlart
inceleyecektir : ' ]

1. Kararn, verildigi Devletin kanununa gore kesinlesmig hikim halini kazamp kazanmadigi, -

2. Kararm hitkiim fikrasina, talep eden Tarafin diplomatik veya konsolosluk memuru tarafindan onay-
It ve talep edilen Devletin dilinde yazilmag bir terclimesinin bagh bulunup bulunmadig.

Isbu maddenin birinci fikrasinda Ongdrillen sartlarm tahakkuku icin talep eden Devletin yetkili ma-
kaminin kararm kesinlesmis hiikilm halini kazandigini gdsterir yazilr bir beyani yeterli olacaktir. Bu maka-
min vyetkisi talep eden Tarafim Adalet Bakanhginca tasdik edilecektir. S6zii  gecen beyan ile tasdikname
ikinci fikra uyarinca terclime edilecektir.

“Talep eden Taraf istedigi ‘takdirde, tenfiz talebi hakkinda karar vermeye yetkili makam, bu maddenin
2 nci fikrasinda Ongoriiten masraf ve lcretleri de takdir edecektir.

MADDE — 35 T
Meccani Adli Yardum
Taraflardan birinin" uyruklari olup diger Akit Tarafmn iilkesinde oturanlar o Akit Tarafin uyruklariyle
'ayr_n sartlar dahilinde meccani adli yardimdan yararlanacaklardr,
MADDE — 6

Yoksulluk belgesi, adli yardim talep eden sahsin ikametgdhindaki, boyle bir ikametgdh yok ise haliha-
zirda oturdugu yerdeki makamlar tarafindan  verilecektir. Talep eden salus Akit Taraflardan herhangi bi-
rinin iilkesinde oturmuyorsa, uyruklugunu tasidig Devletin diplomatik veya konsolosluk memurunca veri-
lecek bir belge yeterli olacaktir.

Adll yardim talep eden sahis yardim talep edilen memiekette oturmuyorsa, yoksulluk belgesi, belgenin
ibraz olunaca@ memleketin diplomatik veya konsolosluk memurunca harca tabi olmadan onaylanacaktir.

MADDE — 7

Yoksulluk belgesini vermeye yetkili makam, talep eden sahsin mali durumu hakkinda diger Akit Tara- .
fin makamlarindan bilgi isteyebilecektir.

_ Meccani adli yardim talebi hakkinda karar vermekle gorevli makam, yoksulluk belgesini ve diger Akit
Taraf makamlarinca verilen bilgileri, yetkilerinin sinir: gercevesinde incelemek ve gerekli gordiigii takdirde,
tamamlayic1 bilgi istemek hakkim: haiz olacaktir.
MADDE — 8
_ S " Adl evrakin tebligi

Hukuki ve ticari konularda Akit Taraflardan birinin makamlarindan ¢ikan ve diger Akit Tarafin iil-

- kesinde oturan sahislara muhatap evrakin tebligi diplomatik yoldan yapilacaktir. Talepname, gonderilen

evrakin ¢iktigt makamu, taraflarin isim ve sifatlarm:, muhatabinin isim ve adresini ve evrakin mahiyetini
gosterir bilglyi kapsayacak ve talep edilen Tarafin dilinde veya Ingilizce olarak diizenlenecektir.

’
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Bu talepnameye, 4 ncii maddenin 2 nci fikrasindaki kaide uyarinca teblig edilecek evrakm onayli  bir
terclimesi de eklenecektir.

Kendisinden - tebligi yapmasx 1stemlcn makam bu konuda yethh degll 1se talepnameyi dogvr'udan dog-
ruya yetkili makama iletecektir, : ' : N o

MADDE — 9

Akit Taraflardan birinin talebi iizerine, diger Taraf, teblizi kendi kanununda ongoriilen usule veya
“kendi mevzuatina aykiri olmadift takdirde, istenilen ¢zel bir usule gdre yapar. ‘

Talepnamenin gonderildigi  makam, teblifin yapildigini veya yapilmadigt takdirde buna engel teskil
eden nedenleri belirten bir belgeyi diplomatik yoldan génderecektir.

MADDE — 10

fstinabe evrak:

Hukuki ve ticari konularda, Akit Taraflardan birinin adli makamlar, kendi mevzuati uyarinca, diger
" Akit Tarafm yetkili makamlarindan her gesit adli islemlerin yerine getirilmesini istinabe yoluyla talep edebile-
cektir. ‘ . )

[stinabe evrak: diplomatik yoldan génderilecektir. Bu evraka talep edilen Akit Tarafin dilinde veya In-

gilizce olarak yapilmis ve talep eden Tarafin diplomatik veya konsolosluk memuru tarafindan onaylanmis

bir terclimesi de eklenecektir.
Istinabe evrakinin kendisine ‘gonderildigi makam, bu konuda yetkili degilse, evraki dogrudan doZruya
yetkili makama iletecektir.

MADDE — 11

Talep edilen makam, kendi mevzuatindaki usule gore, istinabeyi vyerine getirir ve gerektigi hallerde

miieyyide kullanir. Ancak, sozii gegen makam, kendi mevzuatina aykirt olmadigi  takdirde, dier tarafin
talebi tlizerine istinabenin yerine getirilmesinde 06zel bir usul uygulayabilir:
Talep eden makam isterse, ilgili Tarafin hazir bul.inabilmelerini teminen anilan makama istinabenin ye-

rine getirilecegi zaman ve yer bildirilecektir,
MADDE — |2
Tebligat ve istinabe taleplerinin yerine getirilmes'nden dogan gii¢likler diplomatik yollardan ¢dziim-
lenecektir. ‘ : '
‘ . MADDE — 13

) Bir tebligat veya istinabenin yerine getirilmesi, talep edilen Tarafin egemenligine, glivenligine veva ka-
" mu diizenine halel getirecek nitelikte ise, anilan Taraf tebligat veya istinabe talebini reddedebilir. Bundan
bagka, bir .istinabenin icrasi, belgenin mevsukiyeti dogrilanmaz veya bu icra talep edilen Taraf iilkesinde
adli mercilerin gorevleri meyaminda olmazsa reddolunabilir. ' /

MADDE — 14

Talebedilen Taraf, talebeden Taraftan sadece asag:daki masraflarm odenmesini lstemek hakkml haizdir :
"1.. Tamklara ve bilirkisilere ddenen tazminat;

2. Tebligatin veya istinabenin yerme getlrllmesindc o6zel bir usuliin uygulanmasinlan dogan' masraflar:

—
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- MADDE — 15

Akit Taraflardan her biri, diger Tarafm tilkesindebulunan uyruklarma zor kullanmamak sartiyle, diplo-
~matik veya konsolosluk memurlan aracﬂlél ile dogrudan dogruya tebligat yapmak hakkxm haizdir.

Istmabe]erm yerine getirilmesinde de bu  hiikiim uygulanir.

Bu maddenin uygulanmasinda giigliikler

¢iktiZi takdirde, Sozlesmenin 8 nci ve 10 ncu maddeleri hiikiim-
leri uyarinca-iglem yapilacaktir.

MADDE — 16 -
o . ERE Yiiriirliik ve fesih
1. Bu Soézlesme onaylanacak ve onay belgeleri Amman’da teati edilecektir.

2. Bu Sozlesme, onay belgelerinin teatisinden itibaren bir ay sonra ylirtirliige girecektir.

3. Bu Sozlesme yazili bir ihbarla feshedilebilir. Sozlesme fesih ihbarmdan alti ay sonra yiiriirliikten
kalkar. )

Yukaridaki hiikiimleri kabul eden Akit Taraf temsilcileri bu Sozlesmeyi imza etmis ve miihtirlemislerdir.
Ankara’da 13 Eyliil 1971 tarihinde Ingilizce olarak iki niisha halinde diizenlenmistir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti

adma,
. Semih Baran

Hasimi Urdiin Krallig. Hiikiimeti
adina
Dr. Hazem Zeki Nuseibeh

. BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Millet Meclisi * - Cumbhuriyet Senatosu

Cilt  Birlesim Sayfa Cilt  Birlesim Sayfa
2 53 219 , 18 24 617
6 100 270 o2 51 " 591,596,612,628:
7 25 542:543 . . - - , 629
8 27 7,31,58:61, '

28 93,111,141:144 o . - '

31 - 196,233,274:277 - “ - -

I - Gerekgeli 76 S. Sayili basmayazi Millet Meclisinin 25 nci Birlesimine, 459 S. Sayih basmayazi
* Cumhuriyet Senatosunun 51 nci Birlesim tutanagma baghdir.

. i .
II - Bu kanunu; Millet Meclisi Digisleri ve Ad:let, Cumhuriyet Senatosu Disigleri, Turizm ve Tantt-
ma, Anayasa ve Adalet -Komisyonlan goriismiistiir.
III - Esas No. : 1/63
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